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valgte politikere, og hvad for nogle konsekven- 
ser vil det få? 

Justitsministeren (Lene Espersen): 
Jeg er også blevet forelagt de oplysninger, der 
har været i flere omgange omkring denne hem- 
melige tv-optagelse. Det er klart, at jeg kun har 
det fra medierne, også den oversættelse, som 
medierne har lavet af optagelserne. Som jeg har 
tilkendegivet, og det gør jeg meget gerne igen i 
dag, så har begge de udsendelser, som har været 
vist, virkelig rystet mig, hvis det er rigtigt, som 
det er refereret i pressen. 

Jeg må så også sige til hr. Peter Skaarup, at af 
principielle grunde kan jeg ikke som justitsmini- 
ster på nuværende tidspunkt udtale mig om, 
hvorvidt Ahmed Akkari kan retsforfølges i an- 
ledning af udtalelsen. Sagen er jo den, at Køben- 
havns Politi i øjeblikket undersøger, om der med 
udtalelsen er begået strafbare forhold. Det er alt- 
så noget, politiet er i gang med at undersøge, og 
jeg kender ikke resultatet af de undersøgelser, 
men jeg kan sige, at Københavns Politi priorite- 
rer sagen meget højt. 

Politidirektøren i København har over for 
mig oplyst, at Københavns Politi i mandags af- 
hørte Ahmed Akkari i anledning af udtalelsen. 
Det tror jeg også er alment kendt. Københavns 
Politi forsøger endvidere at få kontakt til den 
journalist, der stod for den franske dokumentar- 
udsendelse, ligesom politiet vil forsøge at identi- 
ficere de øvrige personer, der optrådte i udsen- 
delsen. 

Københavns Politi er samtidig ved at få udar- 
bejdet en officiel oversættelse af bl.a. Akkaris 
udtalelser, ligesom politiet også forsøger at få 
udleveret de råbånd, der blev vist klip fra på 
bl.a. TV 2. Når Københavns Politis undersøgel- 
ser er afsluttet, vil anklagemyndigheden vurde- 
re, om der vil være grundlag for at rejse tiltale i 
sagen. 

Jeg kan bekræftende sige til hr. Peter Skaarup, 
at det her er noget, der bliver taget meget alvor- 
ligt, det er noget, der bliver undersøgt. Alle tæn- 
kelige vinkler, som man sådan som almen per- 
son har kunnet se for sig, mener jeg at Køben- 
havns Politi er i fuld gang med at få undersøgt 
med henblik på at se, om der er noget at gå vide- 
re med. 

Peter Skaarup (DF): 
Jeg synes, det er fint, at man undersøger den 
konkrete sag, for det er jo ikke hver dag, det 

sker, at der er en folkevalgt dansk politiker, der 
på den måde bliver truet, selv om der har været 
et vist skred i den måde, som man behandler 
fremtrædende politikere på, og det har så med- 
ført, at nogle har brug for beskyttelse. 

Jeg synes, der går vel lang tid med fremskaf- 
felsen af råbånd og med sagsprocessen osv. Hvis 
man ser på, hvordan det er gået i en anden sag, 
hvor en ung mand har truet statsministeren på 
grund af statsministerens politiske virke med al- 
vorlige konsekvenser som følge, så ser det ud 
som om, at der her går lang tid, inden man kan 
få fat i de råbånd. Nu snakker man først om 
overhovedet at få fat i de råbånd. 

Hvordan kan det være, at politiet ikke -  lige 
så snart den udsendelse var blevet sendt og den 
her megen debat om de udtalelser, der kom fra 
Akkari, kom frem til overfladen -  fremskaffer de 
råbånd, sørger for at have de klare tekster, så 
man kan have dem klar, når man afhører den 
pågældende person? Hvorfor går der så lang 
tid? vil jeg spørge justitsministeren. 

Justitsministeren (Lene Espersen): 
Der tror jeg, jeg må sige, selv om hr. Peter Skaa- 
rup og jeg ofte er enige om det meste, at vi nok 
har en lidt forskellig opfattelse af tidsbegrebet, 
for det er min opfattelse, at Københavns Politi 
har reageret meget hurtigt og meget effektivt i 
denne her sag, 

Man må nok bare forstå, at i denne sag skal 
man have kontakt til en journalist, der bor i et 
andet land, og som taler et andet sprog. Nogle af 
de overvejelser, som jeg tror, at pressen og jour- 
nalisterne nogle gange gør sig i mange af den 
her type sager, er, om de overhovedet vil udleve- 
re det materiale, de har, til politiets undersøgel- 
ser. 

Kl. 14.00 
Det er jo ikke mindst med til at vanskeliggøre 

tingene, at der her er tale om et grænseoverskri- 
dende problem, at man i det her tilfælde skal 
have hjælp fra franske statsborgere og have ting, 
der er opbevaret i Frankrig, ligesom man skal 
have Akkaris udtalelser oversat til dansk, hvil- 
ket selvfølgelig også tager nogen tid. 

Så jeg vil sige til hr. Peter Skaarup, at det er 
min klare opfattelse, at Københavns Politi prio- 
riterer denne sag meget højt og gør alt, hvad de 
kan, for at presse på for at få oplysningerne. Jeg 
har i hvert fald ikke set nogen dokumentation 
for, at man har været langsom. Tværtimod synes 
jeg, at man har reageret meget hurtigt. 


